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1 Wichtig

Sicherheit

Informationen fiir Europa:
Beachten Sie folgende Sicherheitssymbole

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

a CAUTION

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

Das "Ausrufezeichen" macht auf Funktionen
aufmerksam, fur die Sie die beigeflgten
Hinweise sorgfiltig lesen sollten, um Fehler bei
Benutzung und Pflege zu vermeiden.

Das "Blitzsymbol" weist auf ungeschiitzte
Komponenten des Gerits hin, die einen
elektrischen Schlag auslésen kénnen.

Um die Brandgefahr und das Risiko eines
elektrischen Schlags zu verringern, setzen Sie
das Gerdt nicht Regen oder Feuchtigkeit aus,
und stellen Sie keine mit Flissigkeit gefillten
Objekte, z. B.Vasen, auf das Gerét.

Lesen Sie diese Anweisungen durch.
Bewahren Sie diese Anweisungen auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Benutzen Sie dieses Gerat nicht in der
Nahe von Wasser.

Reinigen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch.

Q @ WEEEO

Verdecken Sie keine Liftungsoffnungen.
Stellen Sie das Gerat gemal3 den
Vorschriften des Herstellers auf.

N

DE

Entfernen Sie nicht das Gehause des
Gerites.

@ Das Gerit darf nicht mit Flussigkeiten
benetzt oder bespritzt werden. Setzen Sie
es nicht Regen oder hoher Feuchtigkeit
aus.

Halten Sie das Gerat fern von direkter
Sonneneinstrahlung, offenen Feuerquellen
oder Hitze.

@ Stellen Sie das Gerit nicht in der Niahe
von Warmequellen, z. B. Heizkorpern,
Warmeregistern oder anderen
elektrischen Geriten (einschlieBlich
Verstarkern) auf.

@ Stellen Sie keine anderen elektrischen
Gerite auf diesem Gerit ab.

@ Stellen Sie keine moglichen
Gefahrenquellen auf dem Gerit ab (z. B.
mit einer Flussigkeit gefiillte Gegenstinde,
brennende Kerzen).

Wenn der Netzstecker bzw.
Geritestecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die
Trennvorrichtung frei zuganglich bleiben.

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

¢ Fetten Sie niemals Teile dieses Gerits ein.

¢ Stellen Sie dieses Gerdt niemals auf andere elektrische
Gerite.

¢ Setzen Sie dieses Gerdt nicht direktem Sonnenlicht,
offenem Feuer oder Wiarme aus.

¢ Stellen Sie sicher; dass das Netzkabel oder der Stecker
immer leicht zugédnglich sind, sodass Sie das Gerdt
schnell von der Stromversorgung trennen kénnen.

Uberhitzungsgefahr! Stellen Sie das Gerat
niemals auf eine geschlossene Flache. Das
Gerdt bendtigt ringsum einen Liftungsabstand
von mindestens 10 cm. Achten Sie darauf, dass
die Beltftungsschlitze des Gerdts weder von
Gardinen noch von anderen Objekten verdeckt
werden.



Hinweis

Ce0560

Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der
Europdischen Union zu Funkstérungen.

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 1999/5/
EC.

Modifizierungen

Nicht vom Hersteller genehmigte
Modifizierungen kénnen die Betriebserlaubnis
des Benutzers fir dieses Gerdt aufheben.

&8

Ihr Gerdt wurde unterVerwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen.

)¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Réddern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fur dieses Gerit die
Europdische Richtlinie 2002/96/EG gilt.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Gerite.
Richten Sie sich nach den 6rtlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgeréte
nicht Uber lhren Hausmdill. Durch die korrekte
Entsorgung lhrer Altgerdte werden Umwelt
und Menschen vor mdglichen negativen Folgen
geschitzt.

Umweltinformationen

Auf Uberflissige Verpackung wurde verzichtet.
Die Verpackung kann leicht in drei Materiaftypen
getrennt werden: Pappe (Karton), Styropor
(Polsterung) und Polyethylen (Beutel,
Schaumstoff-Schutzfolie).

Ihr Gerat besteht aus Werkstoffen, die
wiederverwendet werden kénnen, wenn das
Gerdt von einem spezialisierten Fachbetrieb
demontiert wird. Bitte beachten Sie die
drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von
Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien
und Altgeréten.
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Android ist eine Marke von Google Inc. Die
Verwendung dieser Marke unterliegt der
Zustimmung von Google.

Symbol der Geriteklasse II:

Gerit der GERTATEKLASSE Il mit doppelter
Isolierung und ohne Schutzleiter:

Hinweis

¢ Das Typenschild befindet sich auf der Gerdteunterseite.
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2 |hr kabelloser
HiFi-
Lautsprecher

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die Unterstiitzung
von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten
Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome
registrieren.

Wenn Sie mit Philips Kontakt aufnehmen,
werden Sie nach der Modell- und
Seriennummer lhres Gerits gefragt. Sie

finden die Modell- und Seriennummer auf
der Unterseite des Gerdts. Notieren Sie die
Nummern:

Modell-Nr.

Serien-Nr.

Einfihrung

Mit diesem kabellosen HiFi-Lautsprechersystem
kénnen Sie folgende Aktionen ausfihren:
*  Musik hoeren von einer DLNA / UPnP
kompatiblen App / PC-Software.
* Internet-Radiosender oder Online-
Musikdienste anhodren.
*  Musik von anderen Audiogeréten
Uber die MP3-LINK-, COAXIAL-,
OPTICAL- oder AUX IN (L/R)-
Buchsen wiedergeben

Lieferumfang

Prifen Sie zundchst den Verpackungsinhalt:
* Kabelloses HiFi-Lautsprechersystem
mit integriertem WiFi
* 2 Netzkabel
* 1 Lautsprecherkabel
*  Kurzanleitung
* Sicherheitsblatt

Was Sie sonst noch
benotigen

Um Audio kabellos an AW9000 Ubertragen zu
kdnnen, bendtigen Sie Folgendes:
*  Einen WiFi-zertifizierten Router
* Sie benétigen ein iOS oder Android-
Geréat, wie z.B.: iPod touch, iPhone, iPad
oder Android Smartphone / Tablet.
* Die Philips AirStudio+ Lite App, die
im App Store (fur iOS-Geréte) oder
im Google Play Store (fir Android-
Gerite) erhiltlich ist
lhr AW9000-sollte mit demselben lokalen
Netzwerk verbunden sein, mit dem auch das
iOS-/Android-Gerét oder Ihr PC/Mac Uber den
WiFi-Router verbunden ist.



Geratelibersicht

AN J
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* Einstellen der Lautstarke
@ Numerische Tasten (1 bis 5)
*  Wihlen Sie einen Internet-
Radiosender aus.
() Taste AUX 1
* Auswihlen einer Aux-Eingangsquelle,
die an die OPTICAL- oder
COAXIAL-Buchse angeschlossen ist.
(®) Taste AUX 2
* Auswihlen einer Aux-Eingangsquelle,
die an die AUX IN L/R- Buchsen
angeschlossen ist.
(5) Taste MP3-LINK
e Auswahlen von MP3-Link als Quelle.

@ Batterieanzeige/Netztaste O

* Anzeigen des aktuellen Status des Gerits.

e FEinschalten des Gerédts oder
Umschalten in den Normal-/Eco-
Standby-Modus.

(7) AUX IN L/R-Anschliisse
* Verbinden eines externen Audiogerits
Uber RCA-Audiokabel (rot/weif3, nicht
im Lieferumfang enthalten).

=
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MP3-LINK-Buchse

* Verbinden eines externen Audio-
Players Uber ein 3,5-mm-Audiokabel
(nicht im Lieferumfang enthalten).

(9) Taste WI-FI SETUP

* Verbinden des Gerats mit einem WiFi-
Netzwerk

ETHERNET-Buchse

* (Optional) Stellen Sie eine Verbindung
zu einem Wireless-Router Uber ein
Ethernet-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) her.

AC IN ~-Buchse

* AnschlieBen des Netzkabels.

OPTICAL-Buchse

* Verbinden eines externen Gerdts
Uber ein optisches Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

COAXIAL-Buchse

* Verbinden eines externen Audiogerits
Uber ein Koaxialkabel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Lautsprecherstecker

*  Verbinden der beiden Lautsprecher Uber
die mitgelieferten Lautsprecherkabel.
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3 Vorbereitung

Folgen Sie den Anweisungen in diesem Kapitel
immer nacheinander.

Laden Sie Philips AirStudio+
Lite auf Ihr Smartphone oder
Tablet herunter.

1 (Fur Benutzer von iPod touch/iPhone/
iPad) Installieren Sie Philips AirStudio+ Lite
Uber den Apple App Store, und fiihren Sie
danach die App aus.

(Fur Benutzer von Android-Smartphones oder
Tablets) Installieren Sie Philips AirStudio+ Lite
Uber Google Play Store, und fihren Sie danach
die App aus.

2 Blattern Sie nach rechts, um die
Einflhrungsseiten anzuzeigen, und gehen
Sie dann zur Ersteinrichtungsseite, oder
tippen Sie Einfiihrung liberspringen,
um direkt auf die Ersteinrichtungsseite
zuzugreifen.

Play your content wirelessly on your Philips
connected device

Skip Intro




3 Tippen Sie auf der Ersteinrichtungsseite X
auf Neuen Lautsprecher konfigurieren. AnschlieBen der

Lautsprecherkabel

=
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Hinweis

* Fuhren Sie den abisolierten Teil des Lautsprecherkabels
vollstandig in die Buchse ein.
—
A 4

* Verwenden Sie nur die mitgelieferten Lautsprecher, um
eine optimale Klangwiedergabe zu gewahrleisten.

To connect your speaker for the first time

Setup a new speaker W Speaker already setup

4 Lesen Sie sich die allgemeinen Schritte
zur Einrichtung durch, und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter.

=Setup (i )
1 Schrauben Sie die Lautsprecherstecker ab.
Setup is done in three steps 2 Setzen Sie das Ende eines
® Lautsprecherkabels mit der roten
.. ® = Markierung vollstindig in den linken roten
= h !J (+) Stecker ein.
- 3 Schrauben Sie den linken roten (+) Stecker
ﬁé fest, um das Kabel zu sichern.
(1) Prepare speaker 4 Setzen Sie das Ende eines
(2) Connect to speaker, Lautsprecherkabels ohne rote Markierung
(®) Connect speaker to your network. vollstandig in den linken schwarzen (-)
Stecker ein.
5 Schrauben Sie den linken schwarzen )
Stecker fest, um das Kabel zu sichern.

6 Wiederholen Sie die Schritte 2 bis 5,
um das andere Lautsprecherkabel in die
rechten Stecker einzusetzen.
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AnschlieBen des Netzteils
und Einschalten des Gerats

l] Achtung

Moglicher Produktschaden! Priifen Sie, ob die
Stromspannung mit dem aufgedruckten Wert auf der
Unterseite des Gerdts Ubereinstimmt.
Stromschlaggefahr! Ziehen Sie immer am Stecker, um
das Stromkabel vom Netzanschluss zu trennen. Ziehen
Sie niemals am Kabel.

Vergewissern Sie sich vor dem AnschlieBen des
Netzkabels, dass alle anderen Verbindungen hergestellt
wurden.

Lesen Sie sich in der App die Anweisungen
zum Anschlie3en der Stromversorgung
durch.

=Setup (i ]

Step 1 > Step 2 > Step 3 >

Prepare speaker

Prepare your speaker for your Android
device to connect to it.

Back Front

o

! L‘
»> Plug in power on the back,
) Wait for the light to turn solid orange, green

or white.
(Note: It may take a few minutes)

Verbinden Sie das Netzkabel mit:

e der AC IN ~-Buchse auf der Riickseite
des Hauptlautsprechers.

* eine Steckdose.

> Das Gerit schaltet sich automatisch
ein.

> Die Betriebs-/Statusanzeige blinkt beim
Systemstart gelb.

> Bei der Ersteinrichtung leuchtet die
Betriebs-/Statusanzeige nach einiger
Zeit dauerhaft gelb.

DE
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3 Tippen Sie auf dem App-Bildschirm auf

Weiter, um fortzufahren.

Umschalten zwischen normalem und Eco-
Power-Standby-Modus

Um das Geriét in den normalen Standby-
Modus zu schalten, driicken Sie kurz die
Ein-/Austaste bzw. die Anzeige Uber O.
> Die Betriebs-/Statusanzeige leuchtet
grin auf.
Um das Gerdét in den Eco-Power-Standby-
Modus zu schalten, halten Sie die Ein-/
Austaste bzw. die Anzeige Uber O weniger
als 3 Sekunden lang gedriickt, und lassen
Sie die Taste dann los.
> Die Betriebs-/Statusanzeige leuchtet
kurzzeitig orange auf und erlischt dann.
Um das Gerét aus dem normalen oder
Eco Power-Standby-Modus einzuschalten,
dricken Sie erneut kurz die Ein-/Austaste
bzw. die Anzeige Uber O.

LED-
Status

Betrieb

Ein > Norma- Drlicken Sie kurz die Orange/

ler Standby-  Ein-/Austaste bzw. dieweil3 ->
Modus Anzeige Uber O. Grin
Ein/Norma-  Halten Sie die Ein-/  Orange/
ler Standby-  Austaste bzw. die An- weil3 oder
Modus > zeige Uber O weniger griin > Aus
Eco-Power-  als 3 Sekunden lang

Standby- gedriickt, und lassen

Modus Sie die Taste dann los.

Normaler Drticken Sie kurz Griin/
Standby-/ die Ein-/Austaste Aus >
Eco-Power-  bzw. die Anzeige Orange/
Standby-Mo-  Uber O. weil3

dus > Ein




4 Verbinden
Sie AW9000
mit |hrem
vorhandenen
WiFi-
Heimnetzwerk.

Um |hr AW9000 mit einem vorhandenen
WiFi-Netzwerk zu verbinden, missen Sie das
AW9000 fir Ihr WiFi-Netzwerk konfigurieren.
Wihlen Sie anhand der unten aufgefihrten
Vorbedingungen die beste Einrichtungsmethode

aus.
Plattform Art Weitere  Einrichtungs-
lhres lhres Anforde- methode
mobilen  WiFi-  rungen
Gerits Routers
iOS Ohne Nein Wihlen Sie
WPS Option 1
(siehe 'Option
1: Einrichten ei-
ner kabellosen
Verbindung
mit einem
Router ohne
WPS Uber ein
iOS-Gerat' auf
Seite 10).
Android  Ohne Nein Woihlen Sie
WPS Option 2

(siehe 'Option
2: Einrichtung
Uber einen
WiFi-Router
ohne WPS und
ein Android-
Gerat' auf
Seite 12).

Entweder WPS
iOS oder
Android

Nein

Wihlen Sie
Option 3
(siehe 'Option
3: Einrichten ei-
ner kabellosen
Verbindung mit
einem WPS-
Router' auf
Seite 14).

=
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Entweder Ent-

iOS oder weder

Android  ohne
WPS

Sie
besitzen
ein
Ethernet-

oder mit Kabel.

WPS

Woihlen Sie
Option 4
(siehe 'Option
4: Einrichten
einer kabel-
gebundenen
Verbindung
mithilfe eines
Ethernet-Ka-
bels" auf Seite
16).

Bevor Sie die Verbindung des AW9000
zu lhrem WiFi-Heimnetzwerk einrichten,
Uberpriifen Sie Folgendes:

@ Ihr WiFi-Router ist eingeschaltet und
funktioniert ordnungsgemas.

@ AW9000 ist eingeschaltet und wurde
korrekt gestartet (siehe 'AnschlieBen
des Netzteils und Einschalten des
Gerits' auf Seite 8).

@ Sie haben |hr WiFi-Kennwort
aufgeschrieben.

Wenn die Verbindung erfolgreich eingerichtet
wurde, speichert das AW9000 die Einstellungen
lhres WiFi-Heimnetzwerks. Dann kdnnen

Sie Uber Philips AirStudio+ Lite Musik
wiedergeben oder Internet-Radio héren, wenn
der AW9000 eingeschaltet und automatisch mit
lhrem WiFi-Heimnetzwerk verbunden ist.

DE 9



X . X 3 LesenSiein der App die Anweisungen zur
Option 1: Einrichten einer Wifi-Einrichtung durch.

kabellosen Verbindung mit
einem Router ohne VWPS < Sewp

uber ein iOS-Gerat povertght. @
1 Stellen Sie vor der Einrichtung sicher, - o
dass Ihr i0S-Gerit mit hrem WiFi- o

Heimnetzwerk verbunden ist.

2 Selektieren Sie ,,Standard setup’ gefolgt

i Short press (< 1 sec) Wi-Fi setup
von ,,Next". ¥ button on the back of speaker once.
I P Power light blinks amber.
—=Setup 0
Step1 > Step2 > Step3 » > Now tap ‘Next.

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

4 Driicken Sie, wie angegeben, kurz

WI-FI SETUP auf der Rickseite des
Hauptlautsprechers. . .
> Die Betriebs-/Statusanzeige beginnt,
If youre not familiar with WPS abwechselnd gelb und weif3 zu blinken.
setup please use the standard .
setup. L Ein neues, vomm AW9000

eingerichtetes WiFi-Netzwerk mit dem
Netzwerknamen (SSID) Philips_Install
wird angezeigt.

WiFi SETUP 2 =S

10 DE



5 Tippen Sie im oben abgebildeten App- 7 Priffen Sie, ob hr iOS-Gerat mit Philips_

Bildschirm auf Weiter, und lesen Sie Install verbunden ist, und kehren Sie dann o
dann, wie mit der Netzwerkeinrichtung zu Philips AirStudio+ Lite zuriick. 2

. 3
fortzufahren ist. 8  Warten Sie bitte, bis die a

Passworteingabebox erscheint
< Setup

1) Press Home button to exit this App.

T ——
Wkl o elanae o ppess

Goback o tis oo,

Waiting for “Philis_Instal.

Go to Settings, then select Wi-Fi.

- Ee

9 Geben Sie das Kennwort Ihres WiFi-
Heimnetzwerks ein, tippen Sie zum
inen Phifs_Intal appears st . Beenden der Eingabe auf Fertig, und tippen

Wait for the 'tickmark' to appear.
Sie dann auf Weiter.
M

6  Verlassen Sie wie beschrieben die App, und
wiahlen Sie dann Philips_Install aus der
Liste der verflgbaren WiFi-Netzwerke aus.

hrase of your v ess network My

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

v GBPUB 'TX0)

CHOOSE A NETWORK...

Bl 850 a=s (D oo
By 0- 5,58 O]
£_BC a=m (D
a_P a=z (D
Gl TRA a=z (D
Wy horsa WL sz (D
[ a— = ®
. iz ® N - .
— *Wenn |hr WiFi-Kennwort Sonderzeichen
:‘: . il wie #/:/;/' enthilt, missen Sie lhr Kennwort

andern.
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10 Geben Sie hrem Lautsprecher einen
beliebigen Namen, und tippen Sie dann auf
OK, um den AW9000 mit lhrem WiFi-
Heimnetzwerk zu verbinden.

Select a name for your
device
PhilipsAW9000
Living Room
Kitchen

Bedroom

Custom

(I

Cancel

11 Warten Sie, bis die Betriebs-/Statusanzeige
des AW9000 dauerhaft weil3 leuchtet.
> Der folgende App-Bildschirm wird
angezeigt.
— Das AW9000 wurde erfolgreich mit
dem WiFi-Heimnetzwerk verbunden.

Setup

Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"

Starting setup...

12 DE

Tipp

* Nach erfolgreicher Netzwerkeinrichtung kénnen Sie
im oben abgebildeten App-Bildschirm auf Rock n'
Roll tippen, um mit der direkten Musikwiedergabe
zu beginnen. Weitere Details finden Sie im Abschnitt
"Wiedergabe" (siehe 'Wiedergabe' auf Seite 17).

Option 2: Einrichtung Uber
einen WiFi-Router ohne WPS
und ein Android-Gerat

1 Stellen Sie vor der Einrichtung sichen,
dass Ihr Android-Gerat mit Ihrem WiFi-
Heimnetzwerk verbunden ist.

2 Selektieren Sie ,,Standard setup'* gefolgt
von ,,Next",

=Setup 0

Step 1 > Step 2 Step 3 >

/

Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
setup please use the standard
setup.




3 LesenSiein der App die Anweisungen zur 5 Tippen Sie im oben abgebildeten App-
WiFi-Einrichtung durch. Bildschirm auf Weiter.

> |hr Android-Gerdt verbindet sich mit
dem neuen, automatisch vom AW9000
ersteliten WiFi-Netzwerk.

=
o
a
e
5|
o
[a]

=Setup [ ]

Step 1 > Step 2 > Step 3 >

) =Set
Wireless setup etp o
Back Front Step 2 > Step 3 >

N o

o)

) Short press (<1 sec.) Wi-Fi setup Connecting to speaker

button on the back of speaker,

) Wait for the light to turn blinking D)
orange and white, g
(Note: It may take up to 30 seconds)

Waiting for Speaker Wi-Fi to get ready...

4 Driicken Sie, wie angegeben, kurz
WI-FI SETUP auf der Rickseite des

Hauptlautsprechers.
> Die Betriebs-/Statusanzeige beginnt, 6 Warten Sie, bis der Lautsprecher erkannt
abwechselnd gelb und weif3 zu blinken. wurde.
> Ein neues, vom AW9000 =Setup P
eingerichtetes WiFi-Netzwerk mit dem s3>
ep

Netzwerknamen (SSID) Philips_Install
wird angezeigt.

. Connected to speaker, now connect
@ speaker to your network

In the following step you'll send the name and
i <30S password of your Wi-Fi network to the speaker, in
: order for the speaker to connect to your Wi-Fi

. network.

:

7 fea®

WiFi SETUP 2 S

@)
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7 Waihlen Sie lhr WiFi-Heimnetzwerk aus, 9 Warten Sie, bis die Betriebs-/Statusanzeige

und tippen Sie dann auf Weiter. des AW9000 dauerhaft weif3 leuchtet.
— Das AW9000 wurde erfolgreich mit
=Setup o dem WiFi-Heimnetzwerk verbunden.

Philips Speaker Setup

Hinweis

Enter passphrase of your wireless ° Nach erfolgrewgher NeUWerkeinri;htung konnen Sie
network "GB_PUB" im oben abgebildeten App-Bildschirm auf Rock n'
T Roll tippen, um mit der direkten Musikwiedergabe
e ——— zu beginnen. Weitere Details finden Sie im Abschnitt
B Show Password "Wiedergabe" (siehe 'Wiedergabe' auf Seite 17).

Tips: Please ensure you have entered the
correct network key and/or check the settings on
your WiFi - access point. Keys are case-sensitive.

The unit does not support the symbols ; and

Option 3: Einrichten einer
kabellosen Verbindung mit
einem WPS-Router

Cancel Next

1 Selektieren Sie . Wi-Fi Protected setup"

*Wenn |hr WiFi-Kennwort Sonderzeichen gefolgt von , Next".

wie #/:/;/' enthalt, missen Sie |hr Kennwort
andern.

=Setup (i ]
Step1 > Step2 > Step3 >

8 Geben Sie lhrem Lautsprecher einen
beliebigen Namen, und tippen Sie dann auf
OK, um den AW9000 mit Ihrem WiFi-
Heimnetzwerk zu verbinden. Wi-Fi set-up method

Select your preferred type of Wi-Fi setup.

Standard SETUP

Select a name for your
device

PhilipsAW9000

Wi-Fi PROTECTED SETUP

If you're not familiar with WPS
R setup please use the standard
Living Room setup.

Kitchen

Bedroom

Custom

(N S——
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2 LesenSie Anweisungen zur WPS- 4 Driicken Sie auf Ihrem WiFi-Router die
Einrichtung. WPS-Taste.

=
o
a
e
5|
o
[a]

<

Power light ()

Back Front
R o)

o

> Press WPS button on your router.

» Long press (> 4 sec) Wifi setup
button untillight starts blinking amber
&green.

v

Wait until speaker light stops blinking.

Note: This may take up to a few
minutes.
Now tap ‘Next'.

5 Warten Sie, bis die Betriebs-/Statusanzeige
des AW9000 dauerhaft weil3 leuchtet, und
tippen Sie dann im App-Bildschirm auf

, . Weiter.

3 Halten Sie, wie angegeben, WI-FI SETUP ) ) )
auf der Rickseite des Hauptlautsprechers = Der follgende App-Bildschirm wird
gedriickt. angezeigt.
> Die Betriebs-/Statusanzeige blinkt = Das AW9000 wurde erfolgreich mit

abwechselnd gelb und griin. dem WiFi-Heimnetzwerk verbunden.
Setup
. Setting up your speaker to join Home Wi-Fi:
"My home Wi-Fi"
¥
X B
i
N
= - "
/[ \\ Starting setup...
WiFi SETUP
0
)
®
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* Bei einigen WiFi-Routern mussen Sie moglicherweise
die WPS-Taste gedriickt halten, um die WiFi-Verbindung
herzustellen, oder die WPS-PBC-Funktion Uber die
Konfigurationsseiten des Routers aktivieren. Fir weitere
Informationen, lesen Sie die Benutzerhandblicher der
jeweiligen Router.

¢ Nach erfolgreicher Netzwerkeinrichtung kénnen Sie
im oben abgebildeten App-Bildschirm auf Rock n'

Roll tippen, um mit der direkten Musikwiedergabe
zu beginnen. Weitere Details finden Sie im Abschnitt
"Wiedergabe" (siehe "Wiedergabe' auf Seite 17).

Option 4: Einrichten einer
kabelgebundenen Verbindung
mithilfe eines Ethernet-Kabels

E Hinweis

* Wenn Sie eine kabelgebundene Verbindung nutzen,
mussen Sie einfach nur Lautsprecher bereits
eingerichtet auf der Ersteinrichtungsseite auswahlen
(siehe 'Laden Sie Philips AirStudio+ Lite auf lhr
Smartphone oder Tablet herunter.' auf Seite 6).

1 Wenn Sie vor der Einrichtung einer
kabelgebundenen Verbindung versucht
haben, eine kabellose Verbindung
herzustellen, missen Sie den kabellosen
HiFi-Lautsprecher zuriicksetzen (siehe
'Fehlerbehebung' auf Seite 28).

16 DE

2 Verbinden Sie ein Ethernet-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) mit:
e der ETHERNET-Buchse auf der
Rickseite des Gerdts
* einem der Ethernet-Anschlisse an
lhrem WiFi-Heimrouter

S

3 Warten Sie bis die Betriebs-/Statusanzeige
dauerhaft weil3 leuchtet.

= Das AW9000 wurde erfolgreich mit
dem WiFi-Heimnetzwerk verbunden.



5 Wi edel"gabe 2 Suchen Sie einen Internet-Radiosender

nach seinem Namen, seinem Standort,
seiner Sprache usw.

=
o
a
S
>
o
[a]

—Tuneln Radio

. . Internet Radio
Hinweis <
* Verwenden Sie eine DLNA / UPnP kompatible APP Presets

oder PC-Software um Musik von lhrem Smartphone ] )

oder PC/Mac zu streamen. Favorite stations

Recently played

Search

Abspielen von Internet-
Radiostationen uber AW9000

All stations

My Media

1 Fahren Sie Philips AirStudio+ Lite auf lhrem
iOS- oder Android-Smartphone bzw. -Tablet
aus.

Sources H
3 Um einen Internet-Radiosender
Tuneln Radio auszuwahlen, wahlen Sie in der
Ergebnisliste seinen Namen aus, und tippen
MP3 Link Sie ihn an.

Aux-in —Tuneln Radio

Digital-in 1 (Coax) < Recently played

HIT RADIO FFH

Digital-in 2 (Optical)

Device settings © BBCRadio 1

Standby © B5CRadio 2

"~ PhilipsAW9000
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Voreingestellte Internet-Radiosender Tuneln Radio

4 Presets
1 Wihlen Sie einen Internet-Radiosender

aus, und tippen Sie auf B. (L) EEBRedof
> Eine Liste voreingestellter Radiosender
wird angezeigt.

©® sBCRadio2

@ BBC Radio 4

=MP3 Link

BBC Radio 4 0 BBC Radio 4 Extra

00.00
Magic 105.4

n the presently p ion to a PRESET
the corresponding PRESET NUMBER. Once
 the old PRES! will be replaced

3 Tippen Sie zur Bestdtigung im
Nachrichtenfenster auf OK.
> Der Sender wurde Ihrer Liste der
voreingestellten Radiosender hinzugefigt.

—Tuneln Radio

2 Tippen Sie auf die Zeile in der Liste, in der
Sie den voreingesteliten Sender hinzufiigen
mochten. Wenn Sie diesem Sender
beispielsweise die voreingestellte Nummer 2
geben mdchten, tippen Sie auf die zweite Zeile. "Magic 105.4" is added to favorite
L Eine Nachricht wird angezeigt, in der stations at preset # 1

der Sendername und die voreingestellte [ OK |
Nummer angezeigt werden.
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4 Wiederholen Sie die zuvor beschriebene
Vorgehensweise, um weitere
voreingestellte Radiosender hinzuzufiigen.

Tipp

* Sie kénnen einen voreingestellten Radiosender nicht
direkt l6schen, aber durch einen anderen Radiosender
ersetzen.Wenn Sie beispielsweise einen Sender an der
voreingestellten Nr. 3 I6schen méchten, kénnen Sie
einen anderen Radiosender auswihlen, auf B tippen
und dann auf die 3. Zeile tippen, um den vorherigen
Sender zu ersetzen.

Auswiahlen eines voreingestellten
Radiosenders
*  Drlcken Sie die Zifferntasten (1-5)
direkt am AW9000, um die ersten finf
voreingesteliten Radiosender auszuwahlen.
*  Sie kdnnen alternativ im App-Bildschirm zu
Voreinstellungen wechseln und einen lhrer
voreingestellten Sender antippen, um die
Wiedergabe zu starten.

Erstellen lhrer Favoritenliste

1 Wihlen Sie einen Internet-Radiosender
aus.

MP3 Link

BBC Radio 4

00.00

2 Tippen Sie auf @, um den Sender direkt zu
lhrer Favoritenliste hinzuzufigen.
Tuneln Radio

Heart London

00.00

BBC Radio 4 is added to Favorite
Stations.

3 Wiederholen Sie die zuvor beschriebene
Vorgehensweise, um weitere
Lieblingssender hinzuzuftigen.

Auswihlen eines Lieblingssenders

*  Wechseln Sie im App-Bildschirm zu
Lieblingssender, und tippen Sie auf einen
lhrer Lieblingssender; um die Wiedergabe
zu starten.
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Loschen eines Lieblingssenders

1 Wihlen Sie den Radiosender aus, und
tippen Sie auf @.
5 Der Radiosender wird direkt aus lhrer
Favoritenliste entfernt.

Tuneln Radio

BBC Radio 4

00.00

BBC Radio 4 is removed from
Favorite Stations.

Wiedergabe von einem
externen Gerat

Sie kénnen auch Inhalte von einem externen
Audio-Player mit dem Gerdt wiedergeben.

Verbinden lber die MP3-LINK-Buchse:
1 SchiieBen Sie ein MP3-Link-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten) wie folgt an:
* der MP3-LINK-Buchse auf der
Rickseite des Gerdts.
* der Kopfhérerbuchse an einem
externen Audio-Player.

20 DE

2 Beginnen Sie die Wiedergabe auf dem
externen Audio-Player, und stellen Sie
Lautstdrke ein.

L Sie konnen die Musik Uber den
kabellosen HiFi-Lautsprecher horen.

3 Verwenden Sie die Steuerungen an lhrem
Wiedergabegerdt, um die Musikwiedergabe
zu steuern.

Verbinden liber die OPTICAL- oder
COAXIAL-Buchse:

1 Verbinden Sie ein optisches oder
Koaxialkabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) mit:

* dem OPTICAL oder COAXIAL-
Anschluss auf der Rickseite des
AW9000.

* dem digitalen Ausgang an einem
externen Audiogerat

2 Beginnen Sie die Wiedergabe auf dem
externen Audio-Player, und stellen Sie
Lautstdrke ein.

L Sie konnen die Musik Uber den
kabellosen HiFi-Lautsprecher horen.



3 Verwenden Sie die Steuerungen an lhrem

Wiedergabegerdt, um die Musikwiedergabe Tipp o

ZU steuern. * Sie konnen auch eine Quellentaste auf dem AW9000 E
driicken, um die entsprechende Audioquelle direkt =

Verbinden lber die AUX IN L/R-Anschliisse: auszuwahlen. a)

1 Verbinden Sie ein RCA-Audiokabel (rot/
weil3, nicht im Lieferumfang enthalten) mit:
» den AUXIN L/R-Buchsen auf der
Riickseite des AW9000.
* den Audio-Ausgangsbuchsen eines
externen Audiogerdts.

2 Beginnen Sie die Wiedergabe auf dem
externen Audio-Player, und stellen Sie
Lautstdrke ein.

L Sie kdnnen die Musik Uber den
kabellosen HiFi-Lautsprecher horen.

3 Verwenden Sie die Steuerungen an lhrem
Wiedergabegerdt, um die Musikwiedergabe
zu steuern.

Um manuell zur externen Audioquelle zu

schalten:

1 Fihren Sie Philips AirStudio+ Lite auf
lhrem iOS- oder Android-Smartphone
bzw. -Tablet aus.

2 Selektieren Sie ,Services" gefolgt von

,MP3 Link'* um Musik via AUDIO-in zu
hoeren.

MP3 Link

MP3 Link
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6 Aktualisieren
der Firmware

Um die Leistung des AW9000 zu verbessern,
kann Philips Ihnen neue Firmware zur
Aktualisierung lhres AW9000 anbieten.

'!‘ Warnung

* Zur Aktualisierung der Firmware muss das AW9000 am
Netz angeschlossen sein. Schalten Sie das AW9000 auf
keinen Fall wahrend der Firmware-Aktualisierung aus.

1 Vergewissern Sie sich, dass das AW9000
eingeschaltet und mit dem gleichen WiFi-
Netzwerk wie |hr Smartphone oder Tablet
verbunden ist.

2 Vergewissern Sie sich, dass |hr WiFi-
Netzwerk mit dem Internet verbunden ist.

3 Fihren Sie Philips AirStudio+ Lite auf
lhrem iOS- oder Android-Smartphone
bzw. -Tablet aus.

4 Selektieren Sie ., Services" gefolgt von
,,Device Settings".

i Services E e

PhilipsAW9000
Philips Wireless HiFi Spea...

22 DE

5 Selektieren Sie ,,Check online".

> Bei Verflgbarkeit einer neuen
Firmware: Es wird automatisch ein
Fenster fUr die Firmware-Aktualisierung
angezeigt.

PhilipsAW9000

~
/)
&) \m.

Internet Radio Online services ~ Mp3 Link

(R k.n- \\.n-

Digital-In Digital-In
AUX Coxial Optical

6 Tippen Sie im Nachrichtenfenster auf OK,

um die Firmware-Aktualisierung zu starten.

> Die Betriebs-/Statusanzeige am
AW9000 blinkt bei diesem Vorgang
orange.

= Firmware upgrade

A new firmware has been found for
your product. Do you want to install
it now (see manual for conditions)?

AU S——



7 Warten Sie, bis die Firmware-

Aktualisierung beendet ist, und tippen Sie
im Nachrichtenfenster dann auf OK, um
das Gerdt neu zu starten.
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7 Produktinforma-

tionen

E Hinweis

¢ Die Produktinformationen kénnen ohne vorherige
Ankindigung gedndert werden.

Technische Daten

Sicherheit bei
drahtlosen
Verbindungen

WER SchlUssel

mit 10 oder 26
hexadezimalen Ziffern
WPA (TKIP) oder
WPA2 (TKIP/AES) mit
einer Passphrase aus

8 bis 40 druckbaren
ASCIl-Zeichen

Frequenzbereich

2412 bis 2462 MHz
(CH1-CH11) (bei /79,
/37,155, 197)

2412 bis 2472 MHz
(CH1-CH13) (bei /12,
/10, /05)

PBC (ein Tastendruck) Ja
Verstarker
Ausgangsleistung 2 X 50W RMS @ Allgemeine Informationen
10% THD Netzspannung Eingangsleistung:
Frequenzgang 80 Hz - 18 kHZ, +3dB 100~240V. 50/60 Hz
Signal/ R§U5Ch’ > 86 dB Betriebs-Stromver- 40W
Verhdltnis .
MP3 Link 900 m\/ RMS Leistungsaufnahme im < 0,5W
20 Kiloohm Standby-Modus
Abmessungen
- Hauptgerit 511 x 268 x 434 mm
Lautsprecher (B xT x H)
Lautsprecherimpedanz = 8 Ohm Gewicht
Lautsprechertreiber 2 x Kalotten- - Inklusive Verpackung - 13 kg
Hochténer + 4 x 3,5 - Hauptgerit 10 kg

Woofer

Empfindlichkeit

82 dB/m/W

Drahtlose Verbindungen

Standard fir drahtlose
Verbindungen

802.11b/g
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8 Fehlerbehebung

1N Warnung

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehiuse des Gerits.

Bei eigenhdndigen Reparaturversuchen verfilit
die Garantie.

Wenn Sie bei der Verwendung dieses Gerits
Probleme feststellen, prifen Sie bitte die
folgenden Punkte, bevor Sie Serviceleistungen
anfordern. Besteht das Problem auch weiterhin,
besuchen Sie die Philips Website unter www.
philips.com/welcome.Wenn Sie Philips
kontaktieren, stellen Sie sicher; dass sich das
Gerédt in der Nihe befindet und die Modell-
und Seriennummer verfligbar ist.

Keine Stromversorgung

. Stellen Sie sicher; dass der Netzstecker des
Gerits ordnungsgemal3 angeschlossen ist.

e Stellen Sie sicher, dass die Steckdose an das
Stromnetz angeschlossen ist.

e Prifen Sie, ob sich das Gerdt im
Eco-Standby-Modus befindet (siehe
'AnschlieBen des Netzteils und Einschalten
des Gerits' auf Seite 8).

Kein Ton

e Prifen Sie, ob das Gerdt stummgeschaltet
ist. Die Betriebs-/Statusanzeige blinkt weif3,
wenn das Gerdt stummgeschaltet ist.
Passen Sie die Lautstérke Uber die Philips
AirStudio+ Lite App oder direkt Uber
AW9000 an.

*  Prufen Sie, wenn Sie sich fir eine
kabelgebundene Verbindung entschieden
haben, ob das Ethernet-Kabel
ordnungsgemal3 und sicher angeschlossen
ist (siehe 'Option 4: Einrichten einer
kabelgebundenen Verbindung mithilfe eines
Ethernet-Kabels' auf Seite 16).

*  Prufen Sie die WiFi-Netzwerkverbindung.
Richten Sie das WiFi-Netzwerk ggf. erneut
ein (siehe 'Verbinden Sie AW9000 mit

lhrem vorhandenen WiFi-Heimnetzwerk.'
auf Seite 9).

*  Wenn es sich bei der Audioguelle um ein
externes Wiedergabegerdt handelt, passen
Sie die Lautstérke direkt Uber das Gerit an.

=
o
a
e
5|
o
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Keine Reaktion vom Gerit

e Starten Sie den AW9000 neu, und richten
Sie dann das WiFi-Netzwerk fur den
AW9000 erneut ein (siehe 'Verbinden Sie
AW9000 mit Ihrem vorhandenen WiFi-
Heimnetzwerk." auf Seite 9).

e Ziehen Sie den Netzstecker, und
schlieBBen Sie ihn wieder an. Schalten Sie
anschlieBend das Gerdt erneut ein.

WiFi-Netzwerkverbindung fehlgeschlagen

*  Dieses Gerdt unterstitzt nicht die WPS-
PIN-Methode.

*  Aktivieren Sie beim WiFi-Router die SSID-
Ubertragung.

e Bleiben Sie fern von potentiellen
Storungsquellen, die das WiFi-Signal
beeinflussen kénnten, z. B. Mikrowellen.

*  Vergewissern Sie sich, dass der
SSID-Name lhres Heimrouters aus
alphanumerischen Zeichen ohne Leer-
oder Sonderzeichen wie 9%/#/*/# besteht.
Das Netzwerkkennwort sollte keines der
folgenden Zeichen enthalten: #/://'.

*  Verwenden Sie keine Sonderzeichen oder
Symbole, wenn Sie sich dazu entscheiden,
AW9000 manuell Uber die Philips
AirStudio+ Lite App umzubenennen.

*  Bei einigen neueren WiFi-Routern
wird méglicherweise automatisch ein
Netzwerkname (SSID) generiert, wenn Sie
WPS zurVerbindung verwenden. Andern
Sie den Standard-Netzwerknamen (SSID)
immer zu einem verstdndlichen Namen
aus alphanumerischen Zeichen, und dndern
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Sie auch den WiFi-Sicherheitsmodus, um
Ihr Netzwerk zu sichern.

Kabelgebundene Netzwerkverbindung konnte

nicht hergestellt werden

¢ Wenn Sie versucht haben, eine kabellose
Verbindung herzustellen, bevor Sie eine
drahtgebundene Verbindung eingerichtet
haben, missen Sie den kabellosen HiFi-
Lautsprecher zurlicksetzen. Fiihren Sie die
unten angegebenen Schritte aus, um das
Gerit zurlickzusetzen:

1 Trennen Sie das Netzkabel.

2 Halten Sie die Zifferntaste 1 gedriickt, und
schlieBen Sie das Netzkabel wieder an.

5 Die Betriebs-/Statusanzeige blinkt gelb,
leuchtet dann dauerhaft gelb und fangt
nach einiger Zeit erneut an, gelb zu
blinken.

3 Lassen Sie die Zifferntaste 1 los.

E Hinweis

* Lassen Sie die Zifferntaste 1 erst los, wenn die
Betriebs-/Statusanzeige zum zweiten Mal gelb blinkt.

Gelegentliches Abbrechen des

Musikstreamings

Fuhren Sie eine oder alle der folgenden

Maf3nahmen durch:

»  Stellen Sie das AW9000 ndher am WiFi-
Router auf.

*  Entfernen Sie Hindernisse zwischen dem
AW9000 und lhrem WiFi-Router.

*  Vermeiden Sie die Verwendung eines
WiFi-Kanals, der durch das niachste
WiFi-Netzwerk zu einem grof3en Teil
Uberschnitten wird.

+  Uberpriifen Sie, ob Ihre
Netzwerkgeschwindigkeit hoch genug ist
(wenn mehrere Gerite denselben Router
teilen, kann die Ubertragungsleistung
beeinflusst werden). Schalten Sie die
anderen Gerdte aus, die mit lhrem
Heimrouter verbunden sind.
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e Aktivieren Sie Quality of Service (QoS)
(falls beim WiFi-Router verfigbar).
*  Schalten Sie andere WiFi-Router aus.

Fehlgeschlagenes Musikstreaming mit einem

PC/Mac

*  Deaktivieren Sie voribergehend die
Firewall und andere Sicherheitssoftware,
um zu sehen, ob diese Software die
Anschlisse blockiert, die die Software
zur Medienfreigabe (Media Manager)
zum Streamen der Inhalte bendtigt.

Wie Sie die Anschlisse, die von der
kabellosen Medienfreigabe verwendet
werden, freigeben, erfahren Sie in der
Dokumentation lhrer Firewall- und
Sicherheitssoftware.

*  Wenn Sie iPod touch/iPhone/iPad/PC/
Mac fur das Musikstreaming verwenden
und die Musikwiedergabe abgebrochen
oder angehalten wird, versuchen Sie,
iPod touch/iPhone/iPad, die Software zur
Medienfreigabe oder AW9000 erneut zu
starten.

*  VideoUbertragungen oder FTP-Downloads
kénnen lhren Router moglicherweise
Uberlasten und daher Unterbrechungen
wiahrend des Musikstreamings verursachen.
Versuchen Sie, die Belastung lhres Routers
zu verringern.

Die Betriebs-/Statusanzeige bleibt rot.Was

kann ich tun?

e Sie missen das Gerdt mit einem Ethernet-
Kabel wiederherstellen.

1 Uberpriifen Sie, ob der Router mit dem
Internet verbunden ist.

2 Verbinden Sie das Gerit tber ein Ethernet-
Kabel mit dem Router (siehe 'Option
4: Einrichten einer kabelgebundenen
Verbindung mithilfe eines Ethernet-Kabels'
auf Seite 16).

3 Warten Sie, bis die automatische
Wiederherstellung abgeschlossen ist.
Dis kann bis zu 10 Minuten in Anspruch
nehmen.



9 Anhang:
Bedeutung der
LED-Farben

LED-Farbe Bedeutung

Gelb Der <item< startet oder die

blinkend Firmware-Aktualisierung wird
durchgefuhrt.

Gelb Der AW9000 ist nicht mit

leuchtend einem Netzwerk verbunden.

Abwechselnd  Der AW9000 befindet sich im

weil3 und kabellosen Einrichtungsmodus,

gelb unterstitzt von der AirStudio-
App. Folgen Sie den
Anweisungen zur Einrichtung in
der App.

Abwechselnd  Die kabellose Einrichtung mit

griin und der WPS-Methode wurde

gelb ausgeldst oder lauft.

Weil3 Der AW9000 ist mit einem

leuchtend WiFi-Netzwerk verbunden
und ist bereit fur die kabellose
MusikUbertragung.

Weil3 Der AW9000 ist

blinkend stummgeschaltet.

Grin Der AW9000 befindet sich

leuchtend im normalen Standby-Modus
(siehe 'AnschlieBen des
Netzteils und Einschalten des
Gerdts' auf Seite 8).

Rot Beim AW9000 liegt eine

leuchtend Fehlfunktion vor. Sie missen

ihn wiederherstellen (siehe
'Fehlerbehebung' auf Seite 28).
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